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EN

DUAL SYSTEM SUPPORT
Fn+A Switching to Windows OS Mode. (Please 
refer to the table below for functions) 
Fn+S Switching to Mac OS Mode. (Please refer 
to the table below for functions)

Win OS Mac OS Win OS Mac OS

Fn+1 F1 Fn+7 F7

Fn+2 F2 Fn+8 F8

Fn+3 F3 Fn+9 F9

Fn+4 F4 Fn+10 F10

Fn+5 F5 Fn+11 F11

Fn+6 F6 Fn+12 F12

Fn+Win: Lock win key
Fn+Tab: Office/Game switch
Fn+Ctrl (Left): F1-12 & N uber function switch-
ing

BACKLIGHT SETTING
Fn+ ↑ Add backlight brightness
Fn+ ↓ Decrease Backlight brightness
Fn+ ← Decrease Backlight speed
Fn+ → Add Backlight speed
Fn+ \ Multiple dynamic backlight mode 
switching
Fn + <  backlight color switching

BT SETTINGS 
back switch off: USB cable mode
back switch on: BT mode

BT PAIRING DETAILS (WIRELESS DUAL-
MODE VERSION ONLY)
1. Move the back switch of keyboard to on 
(BT mode)
2.  Select a group of BT modes to be connected 
through FN + Q/W/E/R/T, for example, [FN] + 
Q .at this time, the Q key flashes twice slowly, 
indicating that the switch is successful
3.  Press FN + Q 3 for a long time. At this 
time, the Q key will flash continuously and 
quickly, and the keyboard has entered the 
pairing mode.
4. Open the computer/mobile BT, search and 
connect the device
5. Connect successfully, Q key stops flashing, 
complete Repeat the above steps to store five 
BT devices in Q/W/E/R/T and switch between 
three devices at any time

FN + Q/W/E/R/T short press: BT device 
switching
This product supports the storage of 5 BT de-
vices at the same time,
and can switch between devices at will. When 
switching, the corresponding key flashes twice, 
indicating that the switching is successful

MECHANICAL KEYBOARD 
VOLCANO LANPARTY RGB BT
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OBSŁUGA SYSTEMÓW WINDOWS ORAZ 
MAC OS
Fn+A Uruchomienie tryby zgodności z system-
ami Windows 
Fn+S Uruchomienie tryby zgodności z system-
ami Mac OS

Win OS Mac OS Win OS Mac OS

Fn+1 F1 Fn+7 F7

Fn+2 F2 Fn+8 F8

Fn+3 F3 Fn+9 F9

Fn+4 F4 Fn+10 F10

Fn+5 F5 Fn+11 F11

Fn+6 F6 Fn+12 F12
 
Fn+Win: Wyłączenie klawisza Windows
Fn+Tab: Tryb office / gaming
FN+Ctrl (Lewy): F1 – F12: Przełączenia 
pomiędzy podstawową funkcją klawisza (1,2,3…,-
,=) a dodatkową funkcją klawisza (F1, F2, F3…
,F11,F1)
USTAWIENIA PODŚWIETLENIA
FN+ ↑ Zwiększ jasność podświetlenia
FN+ ↓ Zmniejsz jasność podświetlenie
FN+ ← Zmniejsz szybkość efektów podświetlenia
FN+ → Zwiększ szybkość efektów podświeltenia
FN+ \ Zminana trybu podświetlenia
FN + <  Zmiana koloru podświetlenia (dotyczy 
wybranych trybów)

USTAWIENIA BLUETOOTH
Przełącznik na pozycji OFF: tryb przewodowy
Przełącznik na pozcji ON: tryb bezprzewodowy 
Bluetooth

PAROWANIE URZĄDZEŃ BLUETOOTH
Klawiatura Lanparty BT RGB może być połączona 
jednocześnie z 5 urządzeniami Bluetooth. 
1. Ustaw przełącznik na spodzie klawiatury na 
pozycję “ON”
2.  Wybierz z grupy „QWERTY” klawisz pod 
którym chcesz połączyć urządzenie, np. aby 
sparować urządzenie pod klawiszem „Q” naciśnij 
krótko FN+Q. Klawiatura trzy razy zaświeci 
białym podświetleniem. 
3.  Naciśnij I przytrzymaj przez 3 sekundy FN+Q 
aby wprowadzi klawiaturę w tryb parowania. 
Migający klawisz potwierdzi gotowość klawiatury 
do sparowania z urządzeniem zewnętrznym.
4. Otwórz ustawienia Bluetooth komputera, tele-
fonu, telewizora i połącz się z klawiaturą „Lan-
party BT”.
5. Prawidłowe sparowanie zostanie potwierd-
zone zaprzestaniem migania klawisza wyboru (w 
omawianym przypadku klawisza Q)

Aby połączyć z kolejnym urządzeniem wybierz 
następny klawisz z grupy QWERTY (np. W) i pow-
tórz punkty 2-5

PL

KLAWIATURA MECHANICZNA 
VOLCANO LANPARTY RGB BT
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GYORS ÚTMUTATÓ 
VOLCANO LANPARTY RGB BT

KETTŐS RENDSZER TÁMOGATÁS
Fn+A Váltás Windows OS módra. (A funkció-
kat lásd az alábbi táblázatban)
Fn+S Váltás Mac OS módra. (A funkciókat lásd 
az alábbi táblázatban)

Win OS Mac OS Win OS Mac OS

Fn+1 F1 Fn+7 F7

Fn+2 F2 Fn+8 F8

Fn+3 F3 Fn+9 F9

Fn+4 F4 Fn+10 F10

Fn+5 F5 Fn+11 F11

Fn+6 F6 Fn+12 F12

Fn+Win: Win gomb zárás
Fn+Tab: Irodai/Gamer kapcsoló
Fn+Ctrl (Left): F1-12 & N uber funkcionális 
kapcsolás

HÁTTÉRVILÁGÍTÁS BEÁLLÍTÁS
Fn+ ↑ Adja meg a háttérvilágítás fényerejét
Fn+ ↓ Csökkentse a háttérvilágítás fényerejét
Fn+ ← Csökkentse a háttérvilágítás sebes-
ségét
Fn+ → Adja meg a Háttérvilágítás sebességét
Fn+ \ Többszörös dinamikus háttérvilágítási 
mód váltás
Fn + <  háttérvilágítás színváltása

BT BEÁLLÍTÁS 
hátsó kikapcsolás: USB kábel mód
visszakapcsolás: BT mód

BT PÁROSÍTÁS (CSAK VEZETÉK NÉLKÜLI 
KETTŐS MÓDÚ VERZIÓ)
1. Állítsa a billentyűzet hátsó kapcsolóját be 
(BT mód)
2. Válasszon egy csoportot a BT módok közül, 
amelyeket az FN + Q / W / E / R / T-n keresztül 
kíván összekapcsolni, például [FN] + Q. Ekkor 
a Q gomb kétszer lassan villog, jelezve, hogy 
a váltás sikeres
3. Hosszan nyomja meg az FN + Q 3 gombot. 
Ekkor a Q gomb folyamatosan és gyorsan vil-
log, és a billentyűzet párosítási módba lépett.
4. Nyissa meg a számítógépet / mobil BT-t, ke-
resse meg és csatlakoztassa az eszközt
5. Sikeres csatlakozás, a Q gomb nem villog, 
végezze el Ismételje meg a fenti lépéseket öt 
BT eszköz Q / W / E / R / T tárolásához, és 
bármikor váltson három eszköz között

FN + Q / W / E / R / T rövid megnyomás: BT 
eszközváltás
Ez a termék egyszerre 5 BT eszköz tárolását 
támogatja,
és tetszés szerint válthat az eszközök között. 
Váltáskor a megfelelő gomb kétszer villog, je-
lezve, hogy a váltás sikeres volt
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STRUČNÝ NÁVOD
VOLCANO LANPARTY RGB BT

PODPORA DUÁLNÍHO SYSTÉMU
Fn+A Přepnutí do režimu OS Windows. (Zobra-
zení funkcí naleznete v tabulce níže)
Fn+S Přepnutí do režimu OS Mac. (Zobrazení 
funkcí naleznete v tabulce níže)

Win OS Mac OS Win OS Mac OS

Fn+1 F1 Fn+7 F7

Fn+2 F2 Fn+8 F8

Fn+3 F3 Fn+9 F9

Fn+4 F4 Fn+10 F10

Fn+5 F5 Fn+11 F11

Fn+6 F6 Fn+12 F12

Fn+Win: Zamknutí klávesy win
Fn+Tab: Přepnutí office/game režimu
FN + Ctrl (levý): F1-F12 - Přepínání mezi 
funkční klávesou (1,2,3 ..., -, =) a funkční klá-
vesou (F1, F2, F3 ..., F11, F1)

Nastavení podsvícení
FN+ ↑ Přidat jas podsvícení
FN+ ↓ Ubrat jas podsvícení
FN+ ← Ubrat rychlost podsvícení
FN+ → Přidat rychlost podsvícení
FN+ \ Vícenásobné přepínání režimu dyna-
mického podsvícení
FN + <  Přepínání barvy podsvícení

BT nastavení 
Zadní spínač vypnutý: režim kabelu USB
Zadní spínač zapnutý: BT režim

Detaily BT párování (Pouze bezdrátová 
duální verze)
1. Zapněte zadní spínač klávesnice (BT režim)
2.  Vyberte skupinu režimů BT, které se mají 
připojit pomocí FN + Q/W/E/R/T, například 
[FN] + Q. V tomto okamžiku blikne kláves Q 
dvakrát, což znamená, že přepnutí bylo úspěš-
né
3. Dlouho stiskněte FN + Q 3. V tomto okamži-
ku bude kláves Q blikat nepřetržitě a rychle, 
což znamená že klávesnice je v režimu páro-
vání.
4. Otevřete BT v počítači / mobile, najděte a 
připojte zařízení.
5. Připojení je úspěšné, pokud klávesu Q pře-
stane blikat.
Pokud se chcete připojit k jinému zařízení, zvol-
te další klávesu ze skupiny QWERTY (např. W) 
a opakujte kroky 2 až 5

FN + Q/W/E/R/T krátké stisknutí: přepínání 
mezi BT zařízeními
Tento produkt podporuje ukládání 5 BT zaří-
zení současně a umožňuje libovolné přepínání 
mezi zařízeními. Při přepínání dvakrát blikne 
příslušné tlačítko, což znamená, že přepnutí 
bylo úspěšné
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STRUČNÝ NÁVOD
VOLCANO LANPARTY RGB BT

PPODPORA DUÁLNEHO SYSTÉMU
Fn+A Prepnutie do režimu OS Windows. (Zobra-
zenie funkcií nájdete v tabuľke nižšie) 
Fn+S Prepnutie do režimu OS Mac. (Zobrazenie 
funkcií nájdete v tabuľke nižšie)

Win OS Mac OS Win OS Mac OS

Fn+1 F1 Fn+7 F7

Fn+2 F2 Fn+8 F8

Fn+3 F3 Fn+9 F9

Fn+4 F4 Fn+10 F10

Fn+5 F5 Fn+11 F11

Fn+6 F6 Fn+12 F12

Fn+Win: Zamknutie klávesy win 
Fn+Tab: Prepnutie office/game režimu
FN+Ctrl (ľavý): F1-F12 - Prepínanie medzi 
funkciou kláves (1,2,3 ..., -, =) a funkciou klá-
ves (F1, F2, F3 ..., F11, F1)

Nastavenie podsvietenia
FN+ ↑ Pridať jas podsvietenia
FN+ ↓ Ubrať jas podsvietenia
FN+ ← Ubrať rýchlosť podsvietenia
FN+ → Pridať rýchlosť podsvietenia
FN+ \ Viacnásobné prepínanie režimu dyna-
mického podsvietenia
FN + <  Prepínanie farby podsvietenia

BT nastavenia 
Zadný spínač vypnutý: režim kábla USB
Zadný spínač zapnutý: BT režim

Detaily BT párovania (Iba bezdrôtová 
duálna verzia)
1. Zapnite zadný spínač klávesnice  (BT režim)
2.  Vyberte skupinu režimov BT, ktoré sa majú 
pripojiť pomocou FN + Q/W/E/R/T, napríklad 
[FN] + Q. V tomto okamihu blikne kláves Q 
dvakrát, čo znamená, že prepnutie bolo úspeš-
né
3.  Dlho stlačte FN + Q 3. V tomto okamihu 
bude kláves Q blikať nepretržite a rýchlo, čo 
znamená že klávesnica je v režime párovania.
4. Otvorte BT v počítači/mobile, nájdite a pri-
pojte zariadenie. 
5. Pripojenie je úspešné, ak kláves Q prestane 
blikať.
 Ak sa chcete pripojiť k inému zariadeniu, vy-
berte ďalší kláves zo skupiny QWERTY (napr. 
W) a opakujte kroky 2 až 5

FN + Q/W/E/R/T krátke stlačenie: prepínanie 
medzi BT zariadeniami
Tento produkt podporuje ukladanie 5 BT zaria-
dení súčasne a umožňuje ľubovoľné prepína-
nie medzi zariadeniami. Pri prepínaní dvakrát 
blikne príslušné tlačidlo, čo znamená, že prep-
nutie bolo úspešné
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Tento přístroj byl navržen a vyroben z materiálů a vysoce kvalitních recyklovatelných komponentů. Pokud zařízení, 
jeho obal, návod k obsluze, atd. jsou označeny přeškrtnutým kontejnerem, znamená to, že jsou předmětem odděle-
ného sběru komunálního odpadu v souladu se směrnicí 2012/19 / UE Evropského parlamentu a Rady. Takové ozna-

čení znamená, že elektrická a elektronická zařízení po použití nelze vyhodit s jinými odpady z domácnosti. Uživatel je povi-
nen vrátit použité zařízení do určeného sběrného místa pro odpad elektrických a elektronických zařízení. Sběrná místa, 
včetně lokálních sběrných míst, obchodů či místních sběren, zajistí vhodný způsob likvidace těchto zařízení. Správná likvi-
dace starých přístrojů pomáhá zabránit škodlivým následkům pro lidské zdraví a životní prostředí, vyplývajících z možného 
výskytu nebezpečných látek v zařízeních a z nesprávného skladování a zpracování takového zařízení. Tříděný sběr také 
pomáhá obnovit materiály a komponenty, ze kterých byly zařízení vyrobeny. Domácnost hraje klíčovou roli v přispívání k 
recyklaci a opětovnému využití odpadních zařízení. Domácnosti jsou také jedním z největších uživatelů malých zařízení. 
Správné nakládání s odpadem podporuje recyklaci. V případě nevhodného nakládání s odpady, mohou být stanoveny 
sankce v souladu s vnitrostátními právními předpisy.
Tímto MODECOM Polska sp. z o.o. prohlašuje, že typ rádiového zařízení Bezdrátová myš MC-WM4.1 je v souladu se 
směrnicí 2014/53/EU. Úplné znění EU prohlášení o shodě je k dispozici na této internetové adrese: deklaracje.modecom.eu

EN

This device was designed and made of high-quality reusable materials and coamponents. If the device, its packaging, 
user’s manual, etc. are marked with crossed waste container, it means they are subject to segregated household 
waste collection in compliance with the Directive 2012/19/UE of the European Parliament and of the Council. This 

marking informs that electric and electronic equipment shall not be thrown away together with household waste after it’s 
been utilised. The user is obliged to bring the utilised equipment to electric and electronic waste collection point. Those 
running such collection points, including local collection points, shops or commune units, provide convenient system ena-
bling to scrap such equipment. Appropriate waste management aids in avoiding consequences which are harmful for people 
and environment and result from dangerous materials used in the device, as well as improper storage and processing. 
Segregated household waste collection aids recycle materials and components of which the device was made. A household 
plays crucial role in contributing to recycling and reusing the waste equipment. This is the stage where the basics are shaped 
which largely influence the environment being our common good. Households are also one of the biggest users of small 
electrical equipment. Reasonable management at this stage aids and favours recycling. In the case of improper waste 
management, fixed penalties may be imposed in accordance with national legal regulations.
Hereby, MODECOM Polska sp. z o.o. declares that the radio equipment type Wireless mouse MC-WM4.1 is in compliance 
with Directive 2014/53/EU. The full text of the EU declaration of conformity is available at the following internet address: 
deklaracje.modecom.eu

FR

Cet appareil a été conçu et fabriqué avec des matériaux et composants de haute qualité pouvant être recyclés et 
réutilisés. La présence du symbole de poubelle sur roues barrée sur un produit, emballage, manuel etc. indique que 
ce dernier doit être collecté séparément, conformément à la Directive du Parlement européen et du Conseil 2012/19/

UE. Un tel marquage indique que les équipements électriques et électroniques après leur période d’utilisation, ne doivent 
pas être traités comme des déchets ménagers.  L`utilisateur est obligé à recycler le matériel utilisé en le rapportant jusqu’à 
un point de collecte des déchets électriques et électroniques. Les personnes menant les points de collecte, y compris les 
points de collecte locaux, magasins et unités municipales, constituent un système approprié permettant de retourner un tel 
équipement. L’élimination appropriée de l’équipement utilisé permet d’éviter les conséquences nocives sur la santé humaine 
et sur l’environnement naturel, résultant de la présence éventuelle de composants dangereux dans les équipements et d`un 
mauvais entreposage et traitement de ces équipements. La collecte séparée permet également de récupérer des matériaux 
et des composants dont ce dispositif a été fabriqué. Un ménage joue un rôle important en contribuant à la réutilisation et la 
récupération, y compris le recyclage d`un équipement utilisé, à ce stade on forme des attitudes qui visent le bien commun- 
un environnement naturel propre. Les ménages sont également l’un des plus grands utilisateurs de petits équipements et 
leur utilisation rationnelle, à ce stade, affecte la récupération des matières premières secondaires. L’ élimination inadéquate 
de ce produit peut être soumise à des sanctions en vertu de la législation nationale.
Le soussigné, MODECOM Polska sp. z o.o., déclare que l’équipement radioélectrique du type Souris sans fil MC-WM4.1 est 
conforme à la directive 2014/53/UE. Le texte complet de la déclaration UE de conformité est disponible à l’adresse internet 
suivante: deklaracje.modecom.eu

HR

Ovaj uređaj je dizajniran i izrađen od visoko kvalitetnih iskoristivih materijala i komponenti. Ako su uređaj, njegova 
ambalaža, korisnički priručnik, itd označeni prekriženim košem, to znači da su predmet odvojenog skupljanje kućnog 
otpada u skladu s Direktivom 2012/19 / UE Europskoga parlamenta i Vijeća. Ova oznaka znači da se električna i 

elektronička oprema ne smije bacita zajedno s komunalnim otpadom nakon što je bila korištena. Korisnik je dužan donijeti 
iskorištenu opremu u centre za skupljanje električnog i elektronskog otpada. Ti centri prikupljanja, uključujući točke lokalnog 
prikupljanja, trgovina ili općinskih jedinica, će osigurati prikladan sustav koji omogućuje zbrinjavanje takve opreme. Odgova-
rajući centri pomažu gospodarenje otpadom u izbjegavanju posljedica koje su štetne za ljude i okoliš kao rezultat opasnih 
materijala koji se koriste u uređaju, kao i nepravilno skladištenje i prerade. Centri za gospodarenje otpadom recikliraju ma-
terijale i komponente od kojih je napravljen uređaj. Kućanstvo igra ključnu ulogu u doprinosu recikliranju i ponovnom korište-
nja otpada. To je faza u kojoj se oblikuju osnove koje u velikoj mjeri utječu na okoliš kao naše zajedničko dobro. Kućanstva 
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su također jedan od najvećih korisnika malih električnih uređaja. Razumno upravljanje u ovoj fazi pomaže i potiče recikliranje. 
U slučaju nepravilnog upravljanja otpadom, moguće su kaznu u skladu s nacionalnim propisima.
MODECOM Polska sp. z o.o. ovime izjavljuje da je radijska oprema tipa Bežični miš MC-WM4.1 u skladu s Direktivom 
2014/53/EU. Cjeloviti tekst EU izjave o sukladnosti dostupan je na sljedećoj internetskoj adresi: deklaracje.modecom.eu

HU

Ez az eszköz kiváló minőségű újrahasznosítható anyagokból és alkatrészekből készült. Ha az eszköz csomagolása, 
használati utasítása..stb. keresztbe áthúzott hulladéktárolóval van megjelölve, azt jelenti, hogy az Európai Parlament 
és a Tanács 2012/19/EU irányelve vonatkozik rájuk az elkülönített hulladékgyűjtés vonatkozásában. Ez a jelölés arról 

informál, hogy az elektromos és elektronikus berendezéseket nem szabad a többi háztartási hulladékkal együtt kidobni. A 
használónak kötelessége a használt berendezést az elektromos és elektronikus hulladékgyűjtő pontokon leadnia. Azok, akik 
ilyen gyűjtőhelyeket működtetnek, mint például helyi gyüjtő pontok, boltok vagy kommuna egységek, lehetővé teszik, hogy a 
leselejtezni kívánt terméket kényelmesen le tudják adni a használók. A megfelelő hulladékkezelés lehetővé teszi az olyan 
következmények elkerülését, amik károsak az ember egészségére és a környezetre az eszközökből származó veszélyes 
anyagok, valamint ezek nem megfelelő tárolása és feldogozása miatt. A szelektív háztartási hulladékgyűjtés elősegíti az 
adott eszköz anyagainak és alkatrészeinek újrefelhasználását. A háztartások jelentős mértékben hozzájárulnak a kiselejte-
zett berendezések újrafelhasználásához és újrahasznosításához. Ezen a szinten lehet az alapokat kialakítani, amik a kör-
nyezetet nagyban befolyásolják a közjó érdekében. A háztartások az egyik legnagyobb kis elektromos berendezés felhasz-
nálók. Ezen a szinten az ésszerű menedzsment nagyban segíti az újrahasznosítást. Nem megfelelő hulladékkezelés esetén, 
fix szankciókat lehet alkalmazni a nemzeti jogi előírások alapján.
MODECOM Polska sp. z o.o. igazolja, hogy a Vezeték nélküli egér MC-WM4.1 típusú rádióberendezés megfelel a 2014/53/
EU irányelvnek. Az EU-megfelelőségi nyilatkozat teljes szövege elérhető a következő internetes címen: deklaracje.mode-
com.eu

IT

Questo dispositivo è stato progettato e realizzato con materiali e componenti di alta qualità, che possono essere riu-
tilizzati. Se il dispositivo, imballaggio, istruzione d’uso, ecc, sono contrassegnati con un bidone su ruote barrato, sig-
nifica che è soggetto a raccolta differenziata in conformità con la Direttiva del Parlamento Europeo e del Consiglio 

2012/19 / CE. Tale marcatura indica che le apparecchiature elettriche ed elettroniche dopo l’uso, non può essere gettato via 
con altri rifiuti domestici. L’utente è obbligato a restituire il materiale utilizzato ai punti di raccolta specifici per apparecchiatu-
re elettriche ed elettroniche. Il gestore di punti di raccolta, inclusi i punti di raccolta locali, negozi e unità comunali, creeano 
un sistema adeguato che consente di restituire tali attrezzature. Il corretto smaltimento delle apparecchiature utilizzate aiuta 
ad evitare dannosi per la salute umana e le conseguenze ambientali derivanti dalla possibile presenza di componenti peri-
colose nelle apparecchiature, stoccaggio e lavorazione impropria di tali attrezzature La raccolta differenziata aiuta anche a 
recuperare materiali e componenti del dispositivo. L’unità familiare svolge un ruolo importante nel contribuire al riutilizzo e 
recupero, compreso il riciclaggio, di rifiuti di apparecchiature; in questa  fase si forma atteggiamenti che influenzano sul 
comportamento relativo al bene comune che è un ambiente naturale pulito. Le unità familiari sono anche uno dei più grandi 
utilizzatori di piccole attrezzature, perciò la gestione razionale di rifiuti, in questa fase, influisce sul recupero di materie prime 
secondarie. Lo smaltimento improprio di questo prodotto può essere soggetto a sanzioni previste dalla legislazione nazio-
nale.
Il fabbricante, MODECOM S.A, dichiara che il tipo di apparecchiatura radio Mouse senza cavo MC-WM4.1 è conforme 
alla direttiva 2014/53/UE.Il testo completo della dichiarazione di conformità UE è disponibile al seguente indirizzo Internet: 
deklaracje.modecom.eu

PL

To urządzenie zostało zaprojektowane i wykonane z materiałów oraz komponentów wysokiej jakości, które nadają się 
do ponownego wykorzystania. Jeżeli urządzenie, opakowanie, instrukcja obsługi itp. zostały opatrzone symbolem 
przekreślonego kołowego kontenera na odpady, oznacza to, że podlega selektywnej zbiórce zgodnie z Dyrektywą 

Parlamentu Europejskiego i Rady 2012/19/UE. Takie oznakowanie informuje, że sprzęt elektryczny i elektroniczny po okresie 
użytkowania, nie może być wyrzucony wraz z innymi odpadami pochodzącymi z gospodarstwa domowego. Użytkownik jest 
zobowiązany do oddania zużytego sprzętu prowadzącym punkty zbiórki zużytego sprzętu elektrycznego i elektronicznego. 
Prowadzący punkty zbiórki, w tym lokalne punkty zbiórki, sklepy oraz gminne jednostki, tworzą odpowiedni system umożli-
wiający oddanie tego sprzętu. Prawidłowa utylizacja zużytego sprzętu przyczynia się do uniknięcia szkodliwych dla zdrowia 
ludzi i środowiska naturalnego konsekwencji, wynikających z możliwości obecności w sprzęcie składników niebezpiecznych 
oraz niewłaściwego składowania i przetwarzania takiego sprzętu. Selektywna zbiórka sprzyja również odzyskowi materiałów 
i komponentów, z których wyprodukowane było urządzenie. Gospodarstwo domowe spełnia ważną rolę w przyczynianiu się 
do ponownego użycia i odzysku, w tym recyklingu, zużytego sprzętu, na tym etapie kształtuje się postawy, które wpływają 
na zachowanie wspólnego dobra jakim jest czyste środowisko naturalne. Gospodarstwa domowe są także jednym z więk-
szych użytkowników drobnego sprzętu i racjonalne gospodarowanie nim na tym etapie wpływa na odzyskiwanie surowców 
wtórnych. W przypadku niewłaściwej utylizacji tego produktu mogą zostać nałożone kary zgodnie z ustawodawstwem krajo-
wym.
MODECOM Polska sp. z o.o. niniejszym oświadcza, że typ urządzenia radiowego: Mysz bezprzewodowa MC-WM4.1 jest 
zgodny z dyrektywą 2014/53/UE. Pełny tekst deklaracji zgodności UE jest dostępny pod następującym adresem interneto-
wym: deklaracje.modecom.eu
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PT

Este dispositivo foi desnehado e fabricado com materiais e componentes reutilizáveis de alta qualidade. Se o dispo-
sitivo, a sua embalagem, instruções, etc. são marcados com o símbolo de contêiner de lixeira riscado estão sujeitos 
a coleta seletiva de lixo doméstico, de acordo com a Directiva 2012/19 / UE do Parlamento Européu e do Conselho. 

Esta marca informa que o equipamento eléctrico e electrónico não deve ser descartado junto com o lixo doméstico depois 
de terem sido utilizado. O usuário é obrigado a carregar o equipamento usado para um ponto de recolha de resíduos de 
equipamentos eléctricos e electrónicos. Aqueles que dirigem esses pontos de coleta, incluindo pontos de recolha locais, 
lojas ou unidades comunáis fornecem o sistema conveniente que permite descartar esse tipo de equipamento. Ferramentas 
de gestão adequados de resíduos ajudam em prevenir consequências que são prejudiciáis para as pessoas e o meio am-
biente que é o resultado de materiáis perigosos utilizados no dispositivo, bem como armazenamento e processamento 
inadequado. A recolha selectiva de materiáis ajuda em reciclagem de resíduos domésticos e componentes dos quáis o 
dispositivo foi feita. A casa desempenha um papel crucial, contribuindo para reciclar e reutilizar os resíduos de equipamen-
tos. Esta é a fase onde os conceitos básicos que influenciam em grande parte o ambiente é o nosso bem comum. As famí-
lias também são um dos maiores usuários de pequenos electrodomésticos. Nesta etapa a gestão razoável ajuda e favorece 
a reciclagem. No caso de manuseio inadequado de resíduos, as penalidades fixas podem ser impostas de acordo com as 
leis nacionáis.
O(a) abaixo assinado(a) MODECOM Polska sp. z o.o. declara que o presente tipo de equipamento de rádio Rato sem 
fio MC-WM4.1 está em conformidade com a Diretiva 2014/53/UE. O texto integral da declaração de conformidade está 
disponível no seguinte endereço de Internet: deklaracje.modecom.eu

RO

Acest dispozitiv a fost proiectat și fabricat din materiale și componente de înaltă calitate, care sunt adecvate pentru 
refolosire. În cazul în care dispozitivul, ambalajul, manualul, etc au fost marcate cu un simbol ce reprezintă  o pubelă 
cu roți barată cu o cruce, înseamnă că acesta este supus colectării selective în conformitate cu Directiva Parlamentu-

lui European și a Consiliului 2012/19/UE. Acest marcaj indică faptul că astfel de echipamente electrice și electronice nu pot 
fi aruncate ulterior utilizării împreună cu alte deșeuri din gospodărie. Utilizatorul este obligat să returneze echipamentul folo-
sit lider la punctele de colectare a echipamentelor electrice folisite și a deșeurilor electronice. Punctele de colectare, inclusiv 
puncte locale de colectare, magazinele și unități le municipale, creaază un sistem adecvat care permite returnarea echipa-
mentului. Eliminarea corectă a echipamentului folosit  ajută la eliminarea efectelor dăunătoare pentru sănătatea umană și 
pentru mediu ce rezultă din eventuala prezență a componentelor periculoase în echipamentele și din depozitarea și prelu-
crarea  necorespunzătoare a  acestor echipamente. Colectarea separată, ajută, de asemenea,  la recuperarea materialelor 
și componentelor scoase din uz pentru producția dispozitivului în cauză. Gospodăriile joacă un rol important în a contribui la 
reutilizarea și recuperarea, inclusiv reciclarea echipamentelor scoase din uz, în această etapă se formează atitudini care 
influențează comportamentul binelui comun reprezentat de un mediu curat. Gospodăriile sunt, de asemenea, unul dintre cei 
mai mari utilizatori de echipamente mici, iar gestionarea rațională a acestuia  în această etapă influienţează recuperarea 
materiilor prime secundare. Eliminarea necorespunzătoare a acestui produs poate face obiectul unor sancțiuni în temeiul 
legislației naționale.
Prin prezenta MODECOM Polska sp. z o.o. declară că tipul de echipamente radio Mouse fără fir MC-WM4.1 este în con-
formitate cu Directiva 2014/53/UE. Textul integral al declarației UE de conformitate este disponibil la următoarea adresă 
internet: deklaracje.modecom.eu

SI

Izdelek je narejen iz visokokakovostnih materialov in delov, ki se lahko reciklirajo in ponovno uporabijo. Če se na iz-
delku, njegovi embalaži ali v navodilih za uporabo nahaja simbol prečrtanega smetnjaka na kolesih, to pomeni, da je 
pri ravnanju s tem izdelkom treba upoštevati evropsko Direktivo 2012/19/EU. Ta simbol označuje prepoved odlaganja 

odpadne električne in elektronske opreme skupaj z običajnimi gospodinjskimi odpadki. Vaša dolžnost je, da izrabljeno elek-
trično in elektronsko opremo predate v odstranitev na posebna zbirna mesta za ločeno zbiranje odpadkov, tj. v zbirnih centrih 
izvajalcev lokalnih služb ali v trgovinah ob nakupu novega izdelka. Ustrezno odstranjevanje odpadne električne in elektron-
ske opreme preprečuje negativne posledice onesnaževanja okolja in nastajanja nevarnosti za zdravje, do katere lahko pride 
zaradi morebitnih nevarnih snovi v odpadni opremi ali zaradi njenega nepravilnega shranjevanja ter predelave. Ločeno zbi-
ranje odpadne opreme je hkrati tudi eden izmed načinov pridobivanja materialov in delov iz katerih so narejeni novi izdelki. 
Pri ponovni uporabi in predelavi odpadne opreme, tj. recikliranju, imajo zelo pomembno vlogo gospodinjstva, ki lahko znatno 
prispevajo k ohranjanju čistega okolja. Glede na to, da so gospodinjstva tudi eden izmed glavnih uporabnikov manjših elek-
tričnih in elektronskih naprav, lahko s pravilnim ravnanjem z odpadno opremo v veliki meri vplivajo na pridobivanje sekundar-
nih surovin. Nepravilno odlaganje odpadne električne in elektronske opreme se lahko v skladu z nacionalnimi predpisi 
ustrezno kaznuje.
MODECOM Polska sp. z o.o. potrjuje, da je tip radijske opreme Brezžična miška MC-WM4.1 skladen z Direktivo 2014/53/EU. 
Celotno besedilo izjave EU o skladnosti je na voljo na naslednjem spletnem naslovu: deklaracje.modecom.eu

SK

Tento prístroj bol navrhnutý a vyrobený z materiálov a vysoko kvalitných recyklovateľných komponentov. Pokiaľ zaria-
denie, obal, návod na obsluhu, atď. sú označené preškrtnutým kontajnerom, znamená to, že sú predmetom separo-
vaného zberu komunálneho odpadu v súlade so smernicou 2012/19 / UE Európskeho parlamentu a Rady. Takéto 

označenie znamená, že elektrické a elektronické zariadenia po použití nemožno vyhodiť s iným odpadom z domácnosti. 
Užívateľ je povinný vrátiť použité zariadenie do určeného zberného miesta pre odpad elektrických a elektronických zariade-
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ní. Zberné miesta, vrátane lokálnych zberných miest, obchodov či miestnych zberní, zabezpečia vhodný spôsob likvidácie 
takýchto zariadení. Správna likvidácia starých prístrojov pomáha zabrániť škodlivým následkom pre ľudské zdravie a životné 
prostredie, vyplývajúce z možnej prítomnosti nebezpečných látok v zariadeniach a z nesprávneho skladovania a spracova-
nia takéhoto zariadenia. Triedený zber tiež pomáha obnoviť materiály a komponenty, z ktorých boli zariadenia vyrobené. 
Domácnosť hrá kľúčovú úlohu v prispievaní k recyklácii a opätovnému využitiu odpadových zariadení. Domácnosti sú tiež 
jedným z najväčších používateľov malých zariadení. Správne nakladanie s odpadom podporuje recykláciu. V prípade ne-
vhodného nakladania s odpadmi, môžu byť stanovené sankcie v súlade s vnútroštátnymi právnymi predpismi.
MODECOM Polska sp. z o.o. týmto vyhlasuje, že rádiové zariadenie typu Bezdrôtová myš MC-WM4.1 je v súlade so smer-
nicou 2014/53/EÚ.
Úplné EÚ vyhlásenie o zhode je k dispozícii na tejto internetovej adrese: deklaracje.modecom.eu
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MODECOM

This device was designed and made of high-quality reusable materials and coamponents. If the device, its packaging, user’s 
manual, etc. are marked with crossed waste container, it means they are subject to segregated household waste collection in 
compliance with the Directive 2012/19/UE of the European Parliament and of the Council. This marking informs that electric and 

electronic equipment shall not be thrown away together with household waste after it’s been utilised. The user is obliged to bring the 
utilised equipment to electric and electronic waste collection point. Those running such collection points, including local collection points, 
shops or commune units, provide convenient system enabling to scrap such equipment. Appropriate waste management aids in avoiding 
consequences which are harmful for people and environment and result from dangerous materials used in the device, as well as im-
proper storage and processing. Segregated household waste collection aids recycle materials and components of which the device was 
made. A household plays crucial role in contributing to recycling and reusing the waste equipment. This is the stage where the basics 
are shaped which largely influence the environment being our common good. Households are also one of the biggest users of small 
electrical equipment. Reasonable management at this stage aids and favours recycling. In the case of improper waste management, 
fixed penalties may be imposed in accordance with national legal regulations.
Hereby, MODECOM Polska sp. z o.o. declares that the radio equipment type Mechanical keyboard VOLCANO LANPARTY RGB BT is in 
compliance with Directive 2014/53/EU. The full text of the EU declaration of conformity is available at the following internet address: 
deklaracje.modecom.eu

To urządzenie zostało zaprojektowane i wykonane z materiałów oraz komponentów wysokiej jakości, które nadają się do ponow-
nego wykorzystania. Jeżeli urządzenie, opakowanie, instrukcja obsługi itp. zostały opatrzone symbolem przekreślonego kołowe-
go kontenera na odpady, oznacza to, że podlega selektywnej zbiórce zgodnie z Dyrektywą Parlamentu Europejskiego i Rady 

2012/19/UE. Takie oznakowanie informuje, że sprzęt elektryczny i elektroniczny po okresie użytkowania, nie może być wyrzucony wraz 
z innymi odpadami pochodzącymi z gospodarstwa domowego. Użytkownik jest zobowiązany do oddania zużytego sprzętu prowadzącym 
punkty zbiórki zużytego sprzętu elektrycznego i elektronicznego. Prowadzący punkty zbiórki, w tym lokalne punkty zbiórki, sklepy oraz 
gminne jednostki, tworzą odpowiedni system umożliwiający oddanie tego sprzętu. Prawidłowa utylizacja zużytego sprzętu przyczynia się 
do uniknięcia szkodliwych dla zdrowia ludzi i środowiska naturalnego konsekwencji, wynikających z możliwości obecności w sprzęcie 
składników niebezpiecznych oraz niewłaściwego składowania i przetwarzania takiego sprzętu. Selektywna zbiórka sprzyja również od-
zyskowi materiałów i komponentów, z których wyprodukowane było urządzenie. Gospodarstwo domowe spełnia ważną rolę w przyczy-
nianiu się do ponownego użycia i odzysku, w tym recyklingu, zużytego sprzętu, na tym etapie kształtuje się postawy, które wpływają na 
zachowanie wspólnego dobra jakim jest czyste środowisko naturalne. Gospodarstwa domowe są także jednym z większych użytkowni-
ków drobnego sprzętu i racjonalne gospodarowanie nim na tym etapie wpływa na odzyskiwanie surowców wtórnych. W przypadku 
niewłaściwej utylizacji tego produktu mogą zostać nałożone kary zgodnie z ustawodawstwem krajowym.
MODECOM Polska sp. z o.o. niniejszym oświadcza, że typ urządzenia radiowego: Klawiatura mechaniczna VOLCANO LANPARTY RGB 
BT jest zgodny z dyrektywą 2014/53/UE. Pełny tekst deklaracji zgodności UE jest dostępny pod następującym adresem internetowym: 
deklaracje.modecom.eu


